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Ajanlas az olvasohoz

Kedvelt dolgokkal kézelitenek az olvaséhoz,
kik kegyét meg akarjak nyerni,

vagy olyasmivel,

amiben, agy vélik, kedvét leli.

Amikor készségem bizonyitandé felajanlom irasaimat,

semmi olyat nem talalok,

amit eléggé becsesnek tartanék,

oly nagyra értékelnék,

mint a magunk cselekedeteinek ismeretét,

amelyre a mai dolgokban valo jartassag révén teteart,

gyakran forgatvan elmémet emlékeimben,

kezdve az anyaméhnédksotétjevel s megjarvan tiskés bokrok kozelét.

Amelyet nagy szorgalommal,

hosszas elmélkedés soran gondoltam Ki,
most pedig e kicsiny kotetben 6sszggyn
és olvasni felajanlom.

(Machiavelli-parafrazis, aki a Fejedelem kegyeiérsd)



(A sorban rozzant potkocsi)

A sorban rozzant potkocsi, amelyen én is
utazom, épp most, e megfoghatatlan percben,
amely csak volt s mar helye foglalt.

Mondom, a sorban éppen most csatlakozik a
szerelvényhez. Mozdony nélkil még ticsordg a
szerelvény, melyben ott a sorban,

ismeretlen szinre pingalt (mennyorszag szine?
pokolé?) allomason a poétkocsi, melyben

ulok, indulasra tzemelt.

A mozdony késik, lehet csak mostan szerelik
0ssze egy gyarcsarnokban, és varni kell még az
engedélyre, hogy kifusson egy

allomasba, varni kell, az engedélyre. A

rozzant pétkocsiban masok is varakoznak,
nyilvan. A varakozokat nem

tartjak nyilvan. Informaciokat nem sziva-
rogtatnak ki. A késés nem reklamalhato.



KISZAMOLAS

(Belole szovettem)

Almaimat foltozta egy
varga.

Anyamnal volt ati és a
cérna,

apam dugdosta at a
szoveten.

Anyanyelvem belém
szeretett:

benne sz6vettem a magyar
végeken.



(Létbe dobva)

Mintha Iétbe dobva,
Mintha forgészélbe,
Mintha vizdrvénybe,
Mintha barkan tlve.

Mindig belekarolsz
Valami mozgaoba:
Alattad a mély viz,
Melletted a létra.

Barkad alatt halak,
Fényt harap6 rajak,
Vérszivo pidcak,

(S alvadt vér az érben).
Fejed folott larma:

Madarleg sélymok,
Artatlan meggyvago,

Széarnyas citromsarmany.

Mennyi mélység felett
Libeg el a barka!
Milyen magassagban
nem @l el a létra?
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(Ahogy, ahol, amikor)
Ahogy a flvek 6ni kezdenek,
hozzajuk simulok.

Ahol a fak gybkeret eresztenek,
torzsiknek vetem a hatam.

Ahol hullnak a falevelek,
ott az avarra fekszem.

Mikor szeretnek,
szemem megtelik kdnnyel.
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(Kiszamolas)

Kezdetben volt a varakozas.

Emberi dolog.

A NG és a Férfi elbabusgatta egymast.
A test Unnepelt,

de még a tudatlansag ulte diadalat.

Ha nem lenne sziletés,

feledésbe mertilne a varakozas.

A varakozas onfeledt, kotelesség nélkili
allapot a legelején.

Késsbb jon majd az esefidég lhsége,

a sok haddelhadd és ne felejts,

de minden j6, ha j6 a vége.

A varakozas nem csak egy pillanat.
Bilincs is, nyilvan.

Most épp két ember késsdése
megszamlalhatatlannak vélt napokra,
évek gyijteményére.

A né titka 6lének luktetése.

A né titka a jo\6 felélesztése.

A n6 az egyetlen, aki sohase gondol

az elfolyo idbbe kapaszkodd kiszamolasra,
csak a szuletésre.
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(Az anyamehben)

Az 6s-s6tétben anyamat kerestem.
A hatamon nem feszlilt tegez,

se Ures, se ijvessizkel tele,

készen allva a kilovésre.

En St kerestem, anyat

a nyirkosés-sotétben...

Nem volt labam, kezem,

nem volt akaratom,

nem Ultem lI6haton, zajos villamoson,
én csak tapogatva kerestem,
0sztbnok s éntudat nélkul kerestem
valami bizonyosat,

mint a villam, ha viharzik az ég.

Testvéreim is lehettek ott agy millidan,
és mind azt a helyet kereste, anyat,
de mind elhagytak mar akkor, azéls
versengésben, mar akkor ...

Magam is, igaz, acsorogva
kerestem célomat.

Orvények sodortak.

Az én akaratom csak annyi lehetett
€s olyan cérna vékony,

mint a napsugarbol font lanc,

az élet-béklyon...
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(Os-sotét)

Nedvek s furcsa égi dimenziok hangzavaraban
belefekidtem a puha, s6tét, meleg agyba,

nem rongyok kozé, nem léghuzatos zsamolyra,
tortszalma surgyeéra,

belefeklidtem a sziv dobogaséaba.

Puhanak kellett lennie, de én nem éreztem,

csak az emberi kéz végigvonaglasat sejtettem a
hdrokon, az asszonyi testen kifeszitett harfan,

apam kezét, és a dobok membranjan felém loccsand,
zerge furgesdgritmusokat.

A csend, amifl minden po6ffeszketiszénok beszél,
nem volt sehol.
Ingerek ringattak ébrenlétemben s alvaskor.

Anyam tett-vett.

Mar kitanulta, hogyan kell babaskodni
(torténetesen egy csiki faluban),
gyermek, ha jon.

Apam is készult, vart engemet.

Nem sirt, hallottam volna, sohasem sirt anyam,

csak integetett egyik kezével a pontta,

semmivé foszl6 vonat utan, amikor elment apam,

vissza a kaszarnyaba, ahonnan sziletésemre hadégqge
a masikkal fajdalmait szoritotta,

amelyeket én okoztam...
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(Szaggatott 6rom)

December tiz, eszteékl vége,
minden kezdetem eredése.

Szokasosan indulé nap van.
Nincs tbbb zUzmara, ho, hideg,
mint ilyenkor mas decemberekben,
csak konnyi konnyekkel

telitettebb a megszokottnal

a deleb csend.

Fél eqgy.

A vajudas 6réme s kdnnye

nem Olelkezik szorosan 0ssze.

A nap dereka fajdalomba reccsen.
A remény nekem szoritja.

Marka 6kolben.
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(Ott fogok lakni)

Vilagra jossz az egyetlen uton.
(Rossz arcu zsebmetol,
utonalléktol, kalandoroktol
mentes Ovezet).

Elvezni lehetne, hogy nyilik,
hogy tarul,

hogy szélesedik az dsvény,
s lépni se kell.

A fény var!
A fény a var!
Ott fogok lakni!

Nincs mosoly,

egyetlen arcon sincs mosoly,
csak izgalom, csak aggodalom,
(hat ilyen a vilag?)

Megmarkolom, belekapaszkodom.
Fény Ul ki az arcokon.

Nem latom, csak érzem,

anyam keze lesz a hajlékom,
keblére 6lel majd,

ha megkonnyebblt

izgalmaitol.
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(Vilagra jossz)

Vilagra jossz,

(a mamanak igy van kedve),

ha mar belefekidtél a korhado testbe,
barsonyos ért 6ltesz magadra,
szépen foszlést, rongyolodot,
olyat, hogy benne magadat
ezrek kozott is megtalaljad.

Hat ez lenne!

Ez lenne az élet receptje, rendje?
Szarnycsapasaba orvény téved,
(igy megy a vilag sora véled),

ha belehulltal az egyszeri létbe,
vilagra jottél, (te nem is kérted),
de észrevétlen, (csak pillanat),
akar a villam a felbs egbl,

mar az el§ pillanattol kezdve
pattogzik rélad a sejtszévet,

(sok apré perc, sok ez meg az),
mar az el percekél kezdve,
amint atélelt a kinti fény.

Csillagok kozt fenn az égen,
(azt gondolom mindig igy lesz),
kirakodik minden-minden:
csecsebecsék, fontos dolgok,
(percekidl all 6ssze sorsod.)
Visszanézhetsz elméipen,
agyse latnad, agyse latod,

lenn a dil6n, esthomalyban,
csillaghullas eltakarja.
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(Nem lattam, csak néztem)

Amikor fellltem legedszor,
én nem lattam, csak néztem.

Notton-rndttek a dolgok koralottem.

Amikor legebszor fellltem,

a vilag kicsi volt,

a rossz nem olalkodott a kozelemben,
a tavol alig volt sokkal tilnan

a racson, amelyet fogtam

volna, ha tudom, hogy anyam

keze nem engem keres,

de megfogta kicsi kezem,

még miebtt

a racsba botlott volna.
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(Szirmok ropognak)

Az els) lépést
virdgokon lépjik meg.
Anyaink persze
ujjonganak, és
dicsekszenek: tizenegy
hénapos — mondjak —
a bébi s mar jar.
Szirmok ropognak,

de 6k nem veszik észre.
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(Ha mar megszulettem)

El fogok lakni valahol,

egy varosban,

egy megjeldletlen szigeten,

egy megjeldletlen hazban,

egy megjeldletlen marvanylap mogott.

A virdgok szineit a szomszédbdl fogom csodalni,
az illatok a szomszédbol fognak atlengeni,
ha mar megszilettem.

De most meég dhit a varos szemtelen délyfe,
a csitrik szemtelen feleselése,

a nyeszlett jardafoglalas,

a kapum eltorlaszolasa,

s a gondolat is,

hogy el fogok lakni valahol

ha mar megszilettem.
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(Anyam, senkinek)

Anyam, senkinek ne mondd el,
hogy nem Gyergyoban szilettem,
soha senkinek el ne aruld,
Karcfalva felejtésbe arvult.

Nem voltam se itt, se ott mé&n
piacra kivihed kelend kelme,

dob pergése csatak zajaban,
Bereniké fején égykend.

Nem voltam vaséarfia, nem vittek haza,
mint a pogacsat a tele tarisznyaban.
Azok is otthagytak engem, akik

korbe alltak kérém a piacon.

Mint parazs égtem, nem lobogtam,
nem ropogott szévetembenia t
nem kisértettek meg vad szlizek,
nem kisért barat, piaci arus,

sem mester, bé&tet6 magus,

irigy palyatars, vakvezét

s tanaraimtol is mi ram hullt,

csak langyos és

Egni nem kell, de mindenki ég,
akit megszult az anyameéh.

En is égtem, de nem lobogtam,
egésem nem lobbant fol az égig.

Bdlcssm korul kis emberek
sz6szmotoltek, tettek vettek,

nem jottek landzsas katonak értem,
hogy folvigyenek a Parnasszusra,
én kis jatékaim kdzott eléltem.
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Anyam! Senkinek ne mondd el,
hogy nem Gyergyoban szilettem,
soha senkinek el ne aruld, hogy
engem Karcfalva el nem arult,
Bblcsom ringasa csak elfakult,
ezért GyergyOban szllettem meg.
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(Ott, az én falumban)

Ott, az én falumban, szekerek nyomaban
lecsorgott az €saz utca saraban.
Sz6l16must nem eredt, pitydka* jol termett.

Ott az en falumban a Nap az égen jart.
Botot vén kezében nem cipelt, s nem takart
felh6k hata moégott megdyo titkokat.

Ott az en falumban labamra sar ragadt.
Ahol a sar dagadt, ott ébredtek a vagyak:
szeretnék benéznilahetek mogeé.

S nagy ajtok tarultak, s daimonionok,**
lépjek be (mintha) cetszajba. A cetszajban cetnyal,
sirii szajszag és éles cetfogak szorongtak.

* krumpli, burgonya
** g benniink megszoélalo lelkiismeret hangja /Szté#s?
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(Marad a kavics)

Cipém talpabdl

sz0g szur ki s belém.
Agalnék Kicsit,

de nincs cimbora

itt, hat kinek?

Marad a kavics
ujjaim kozott, de
agbol faragott
vén parittyam
vajon hova lett?

Amikor a kb
kiszabadul, az
mindig sziven (t:

ki tudja meddig
ropul (nem malomdk),
s hol all meg?
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(Fikcio)

cségéhez

Arrél ismerlek fel, hogy szeretted a krémest,
a zoldbekat, kétbb a havasi kiflit.

A fagylaltostol mindig egygdmbadst kertél, és
limonadét ittal szinte minden utcai arusnal.
Rad mutatott a vers, kicsordult a

konnyed, rimes furcsa jatékot jatsztal,

de nem akartél jatszani halalt.

Befordultal az egyetem melletti sarkon,
inkdbb gyalog, mint villamoson,

utaltad lizét, zajos kaffogasat, és jo
torténeteket sem meseéltek immar.

A cukraszdaban rumos kavét iszogattak,
kiprobaltad, de nem kértél maskor.

Kedvenc olvasmanyod a Szent Péter esgeny
lehetett, és jol érezted magad Incze Ferenc
groteszk képei étt.

A volt Marianum arkadjai kozt
tarisznyadban lapult az Utunk,

és elmerengtél Lédan egy délutan.

Arrol ismerlek meg, hogy lelilsz egy padra
a varosi kicsi parkban,

és elcsodalkozol a fény-arnyék harcan,
mely nem a lombok k6zott zajlik,

Kitertl, szétarad a jardan.
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(Reggel)

Karomra fekszik a reggel.

Nem az unokam.
Nem ringatom el.
Kicsit morog.
Hagyom

mig kavéscsészémbe
csokolom napom.
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A BAJOS TANCOSNO

(1 / szlletes)

arnyekos fak aljan
viharos pamlagon
elgurul egyszer az
életre keb perc

villamnyi létesilés
készubdik vilagra jonni
az6sgyonyorben
anyam oOlében

tancra kész

(2 / tancra fel cudar élet!)

a halhatatlansag reménye készul
vilagra azésgyonyorben

fajhat

nem érzed

anyad szoritja

torzult arcabol fény zubog

pedig nem konny

S nagy a titok

Johannes Climacus* egyszer azt mondta
konnyti a tanc

(kdbnnyebb mint a szlletés?)

majd megtoldotta:

mert a halal gondolata bajos tanadsn

az én parom

de ki gondol ilyenkor (szlletéskor) halalra?

* Kdzépkori bolcs, aki maganyos és elmédkétetet folytatott, a kulvilag szemiéeséll épitkezett, ellenfeleit élete
példajaval gyzte le. Mddszere abban &llt, hogy valamely egyisgendolatbdl kiindulva egyre mélyebb értelmezések-
hez jusson. Kidolgozta a boldogség lelki GtjanatétaKierkegaard ir6i alnévként hasznalta.
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(3 / kezdj vele valamit)

apam-anyam nem gondoltak ilyenekre
adtak egy tancot
kezdj vele valamit!

én az emberek felé fordultam
de az emberek tul nehezek szamomra
(ezt is Climacus mondotta)
porogtem

forogtam

a tancomat ugy tancoltam
arcom ne lassak

irigyem ne kéljen

rokonom ne szanjon

idegen ne féljen

csak avatott lasson

(de azért rejtekbe

mély foldbe nem astam
arcom foldi masat)

(4 [ atanc)

tehat a tanc
jarom a tanc
de szeretem
de szeretem

(5 / ajarom)

sokaig eszembe se jutott a jarom
(igdjat barom hordja) aztan egyszer csak
félni kezdtem a tanctdl az igatdl s félek

a halal gondolata bajos tancésn
(Climacus mondotta)
a tancosparom (lenne?!)

ezért aztan kérem

az istenre
konybrgbm

senki fia ne kérjen fel
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(6 / észre sem vettem)

mikozben ezeket gondoltam
észre se vettem

hogy a tancoshakitsl féltem
felém indult

hogy folkerjen

29



ALMODHATNEK SZINES
GOMBOKR OL

(Anyamtol)

Anyamtol, amikor még

hatalmas és egészséges volt,
elvartam, legyen a célpont,

védjen meg, mint egy kevral mellény,
tordlje le a kdnnyem, ha sirok,
keblén, amikor 6lel, ne féljek,

s ne féljek, ha villamlik az ég,

ha elvette a villanyt a beste,

ha kbnyveimben a lapokat

vallasra, fajra, nemre, nyelvre

valo tekintet nélkul kicserélte,

hogy azt olvassam, amit a rendszer
kedvemre valénak elrendelt,

hogy azt aimodjam (ameddig élek),
szebb j6% jon el, ha félek.
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(Oseim régi 6regek)

Oseim régi 6regek.

Nem gyijtogettek nimbuszt

s lakhaté felleget.

A fold paranyai kozott eléltek,

nem vetettek sotét arnyékot a féldbe,
nehogy sarkanyfog keljen ki ldéé.
Igyekeztek, hogy levelek zoldje
miattuk el ne piruljon szégyenében,
s el ne séarguljon az irigysédt

s bele ne asszon cifra cimerekbe,
nem volt cimerekbe,

6s0k dicseit igy nem arathattak
erdemtelenil,

s meghagytak, hogy kedvikre
arathassanak majd az utodok

a szabadsagbol és a tehetgdgb
szorgos nyariében.
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(Orokség)

25 év a demokraciaban

Kényvem lapjain nem volt sorszam,
amikor jarni kezdtem az utcan.

Fejem felett,

a hazakon lengedézobogdk vérszinében,
sarlékalapacs kopogotétim barsonyan.
Szivvereés.

Kényvem lapjain nem volt sorszam,
amikor iskolaba mentem.

A sarlokalapéacs szikrajdban vordosen égett
a kék ég, s terdem meghajolt. Pionir lettem.
Kisiskolasok voros disze,

nyakon hurok, 6rokke rilg,
biszkeségbe szenderitve harsogta,
hogy mindenki érdemesitilt, aki elviseli
s kimossa langyos tiszta vizben,

ha folt csbppenne ra, (folt ne essék),
és vasaldval vasalgatja,

és dédelgeti szines rongyat,

mert feljogosit a szebbre, jobbra,

a voltnal nemesebb j6ve,

s a tudasra is, mi cseppként hullik,

s majd dsszeall kébb, ha mulik

a fel-sotét, a kabulat.

De mulik-e, vagy mult-e mar

a totagast allt al-vilagban

a vilagvégi éden arnyek?

Kisért-e még az utamon, s meddig?
Vagy még most is, miih a rendszer

Uj idoket regulaz alszent matézissal,
most is csak az indoktrinalt szemkotés
kalkulalja verseimben a reményt?
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(Reggeli ujjgyakorlat)

Se balos, se jobbos,

se hiszékeny hamis heléta,

divatos ideoldgia kéj-kufarja

nem vagyok,

€s mégis, mintha ez is, az is:

hétk6znapok forgasaban széllovakon lovagolok,
tokmaghéj hajokon tengerekre szallok,

lebegek a vizeken,

utcai ruhaban acsorgok a tartanpalyak szélén,
maratoni futokat megcsodalok a Temze kozelében,
kimosom szemenid a futbhomokot,

s mikor veriték nyirka i,

takaréba burkolédzom.

S vagyok két pont kdz6tt, végtelenben lgkgtél,
s mindig szinte gordiuszi csomo,
s csomot elmetszeni képes penge.

Majdani fold és kavics vagyok.

S vagyok tiloloban kender,
pozdorjava szétvagdosva,
s hogy létem beteljestiljon,
ing vasznaban vékony cérna.

Vagyok kotélben a szalak,
s a bog vagyok a koétélen,
az vagyok, aki lehetek,

s az maradok: mék fiive,
s fivet vagoé kasza éle.
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(Almodhatnék szines gombokél)

Almodhatnék szines gombaikr
nefelejcsél, pipacsmeékrol,
hatvan helyett csak a feddr
Kosztolanyi jatsz6 kedvék.

Mert jatszoétars akarok lenni,

Attilaval kugléfot enni,

szerebvel a padlasra menni,

s rimes furcsa jatékok kozott elheverni.

Almodni, jatszani, szeretni
nem divat ma, kikacag a kor,

s korom is kormos Uveget fest,
hogy ne lassak jol se ki, se be.

Pedig, talan, s hatha mégse
ratabb korom, mint volt masnak,
mint mikor mifelénk, s késve,
csak bolond ment poétanak.
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(PuUp és ajandék)

Egyszeti vagyok,
mint az arnyeék,
zavarba jovok,
ha zavarok.

Ha lépek,

a testem mozdul el,
ha maradok,
sorsom fut el.

Ha nem kérdezik,
mi végre itt?
En nem mondom,
a sors ez, itt.

De a vilag
Shakespeare-i jaték,
egyszerre

pup és ajandeék.

Félek. En is,

mint egy maszkabalos,
ezer arcom

rabjava valok.
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(Sikolto percem)

Abbdl a generaciobol jovok,
amelyben még udvarolni, olvasni,
muvelédni, j6vobe nézni illett,

nem lemaradnitizvoros nyakkend
lebegésében, szelekkel szaladni
egy kornél tbbbet. A javvart, de nem
tudtam, hogy uton van a mobil vilag,
mely folgyorsitja sikolté percemet.
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(Elrajzanak a szines szitak@ik)

,Csak mondd a magadét! Ne tilj te massal.
Sem a ggidlettel, sem az elmulassal.”
(Juhész Ferenc: Mondani, halélig)

Elrajzanak a szines szitakkt szitat se kotve
emelkednek nadasok, vllizek félébe.

A mehek is kireptlnek, kaptaraikba mézet
gyijtégetnek. Nem fontos, majus van-e vagy épp tuzes
julius, csak ne zakatoljanak a munkagépek,

S a szépseget ne torje kerékbe a megélhetés.

Nem fontos a tiszavirag életre szokkenése sem,
benne a halal nasztancot jar a csenddel kardltve.
Nem t66dni massal, csak az élettel-elmulassal,

a tagadas és az igenlés bizarr kihivasa.

Végll is ez van, és csak ez van: ez babérkoronad.

Hétkdznapokon az Gnnepekre, tnnepnapokon

a dolgos-bolond hétkéznapokra gondolsz, s a cspndre
az alkotas testes csondjére gondolsz, (ha egydliala
amikor a vers sziletik, s felsir, ha életre lel,

mert esendl ember vagy, és esehdersalkoto,

s mert a vilag kegyetlen veled, nem hagy magadia, m
a kies szitakdtket, mint a dolgos méheket,

elvisz a szitakd@t-csendbe, a méhzimmaogésbe,

a kolpényi azur ég elérhetetlenségébe,

felesel kérdéseidre, vagy kérdéseket tesz fel,

vagy valaszol a fel nem tett kérdésre: befogad-e

a végtelen, amikor a méz hatan elfeké

csend mar nem hivogatja az éhes madarakat(?)
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(irmagvetés)

A vers irmagvetes és haldlmegveteés,
irmaghasadas és tudatszekirozas,
irmaghagyas és jelenléti billog,
irmagdmlés, soha nincs egyeddl,
milliok Gnneplik, akik eértik,

es milliok gyalolik, etc.

Olvasnak-e ma milliban?

Vagy csak irnak és biralnak
irnokokhoz nem mélté hittel, &télettel,
vagy szeretettel-gyolettel éppen.

A vers meghitelez, mint a bank, ha szikségét érzed,
kérvényt nem iktat, s nem kdlcson.

A kamatot csak a kéautokor szamitgatja

(nem fontos gazdasagi tétel).

Meg lehet nyerni, ha nem fut el
id6 eldtt a megtehéittét.

Ha bejon, tovabb lehet almodni,
de végig kell menni a staciokon.

Tiszta mocskos lirai bolondéria.
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(A szekreny)

Hurcoljuk ide-oda, s egyszer csak a helyén marszkhkrény.
A szobaban tartja magat, szép iveit s fényét miega
belehordott titkainkat diszkréten elrejti, takajgat

Ha szétesne (az ipari asztalos mesterség cimertelen
mesternive), a lélegé faval felesal préseltlemez
olomsulyaval réddine a falakra , behorpasztana a
tikorsima gipszkarton maszkot, be nem tervezets&geket
sarcolna kidled, becsipné az ujjadat, bilincsbe verne,
(ne mozdulj rabok rabja!) és kibomlanadela sok cucc,
meggyirédve, egymasra rakva, vasalatlan, mintha csak kellék
volna az asszony szorgos munkja, mintha aramoo ko
a huszonegyedik szazad tdllihegett, dacos hamissaga
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CLIMACUS ES B. D. TARSASAGABAN

(A Sdurlott Gradics-hoz)

A webmester a hazmester.
Sarga surléporos vizzel

és deszkaszaggat6 surlo-
kefével duriszoli a

Surlott Gradics lépdst:

aki belép, ne érezze

a kocsma nehéz szagat, s a
masnapos vilagéneket.

(Megidézes)

Hol vagyok én? S a bdlcs Climacus
medd keresese, melyben még vihar dult?
S a jobb utan kutatok szelleme is hol,
mely annyi rut feledésbe fult?

De hét lathatd, a bélcs is ugy jar néha,
mint a dédelgetett pergamen: elfakul
az elfoly6 idbben. Mint az 6rok Anna
képe Juhdsz Gyula emlékeiben.
Tényleg: mi végre a vers?

Ment-e a vers altal a vilagadbre?
Utérengések halmaza szital

héfehér papirlapokra, igaz, csak ritkan.

2015. aprilis 7.

(De belehalt)

Simogatéasra lett volna sziiksége,
De belehalt egy I6labutésbe.

Tan ha firgébb lett volna futasa,
Beérte volna egy seggberugassal.
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(Barati intelem néhany sirfelirat miatt)
Vendégszoveg B. D-tdl

Mi az a ‘I6labutés’ draga baratom?

(Ezt egy furcsa sirfelirat kapcsan tzeni,

ahol a l6lab nemcsak rug, fejbe is kolint, hogyebéksz.
Ut, mint a villam.)

Seggbe sem rugasilag nem kaptal hopparés illetéket?
(Ezt persze kevesen értik, én se.)

Ettél akarsz halhatatlan maradni?

Iparkodj, kisfiam, (sz6l az bolcs égi hang,)

jobb vagy te néha magadnal! Nahat.

(Azt a levelet)
Domihoz

Az hires leveled, amelyben kilatasba
helyezted a halhatatlansagot, jelentem
toroltem a memaoriabol.

Felejtsik el, ajanlom

(halandd),

nagyobb halhatatlanok kdzott.

Az id6 lopakodva tavolodik,

nem tudom tullépni Gnmagamat.
Maradok aki voltam,

csomagolatlan aruimmal a kirakatban,
szabad kiarusitasban.

(Vendégszoveg B. D-tdl)

Aldjon meg téged

Lépcsis/Lajtorjas Szent Janos,

alias Jéannész Klimakhosz,

€s juttasson neked is a hészikhiajabol!

Béarcsak talalkoznank a Jakob létrajan!
Mondjuk, a 15. fokon... Domi.
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(Anio volgyeben)

Anio volgyében* Komladek
simogatta az elfolyo vizet.

A parton ordasok somfordaltak,
és a folyéba vetették magukat,
ha megcsillant a halak pikkelye.
Lehet, sunyi ebek voltak.

* Climacus bolccsé valasanak helyszine

(Szentlélekl Csiksomlyora)

Jelentés SzentléleRra halhatatlansagrol,
az 500 éves tdlgy alatt tldogélve

A mai napom Szentléle&rindult, ingujjban,
napbarnitva, mondjuk benne van a pakliban
a hészikhia**. Az ég kékjébe pecsétet
nyom az 6tszaz éves tolgyfa, magaslataba
emelkedni béke s nyugalomsarc. Létem nem
mérhed, nincs kitalalt mérce, a szenvedeés
€s az 6rom Osszezart bilincs aghdn,

amely befogad. Lehullnak a levelek

a tolgyil, emlékek nyomai simulnak az
avarba, s humuszfolddé valnak aétien
megmeérettetésben, a vérvammal fizetett
tatarorémben, székelybanatban, idegen
patak 6zonében. Emberi dimenzidk
fonddnak fejem koré koszoruba, csak a
csend, a nehéz csend és zihalt légzésem tori
meg igyekezetemet a szenthegy felé fel.
Csalard a csend, a némaséag parazsa izzik
koruléttem, a hatalom kék emblémai

ott tisténkednek Méaria kdldokzsinorja
kozelében, kék versengeés késziti titkos
jelentéseit égi és foldi hatalmaknak,

el ne tévedjek a Salvatorral*** szembeni
csapason, ahol emberek szamlalhatatlan
tomege nyomul felfelé a hegyen, vannak
akik a lélek tisztulasat varjak, masok
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ki tudja miért s milyen kotelességeknek
guzséaba kotve iparkodnak felfele. En
Climacusom is ott van, arcat nem ismerem.
Halhatatlan lenne tan a halandék kdzott?

** A hészllkhia a misztikus teol6gidbdl atvett fagal itt a szemlétéstl a lelki békéig emelkedést jelenti.
*** Katolikus kapolna, kegyhely Csiksomlyén
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EZ MAGAAFOLD

(A golya és a béka)

Nem hallom visszhangom.
Fekete golya vitte ki a tora?

Béka csobban: kiejtette

csorebsl a goélya? Akkor
hat, korséja most kinek jar a vizre?
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(Egy kisvarosi koltohoz)

Emilhez, aki megorrolt amiatt,
hogy nem volt iéim talalkozni

Ko6lt6 sétal a flaszteron.

Az ég azur, a Nap ragyog.
Bosszusan harap a harag:
Ki vagyok én s a tobbiek?

A valasz késik. (EImarad?)
Képtelen belatni, hogy

az ,én és a masik” lét-félében
az én a tdbbiek is lehetne.

Sarga kutyus a tarsasag.
Megveteés. Nincs dnfeladas.
Egy vilag hédol a maganynak,
epét talal fel maganak.



(Elhallgatok)

Elhallgatok.

A garazsban fiat nevel

a rézfarku cinke.

Zaj gazol most az ember
udvarias lépteibe.
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(Alapmiiveletek)

Az irodalom
virtualis ajtaja
tolvajkulcsra nyit,

és tolvajkulcsra zéar.
A fésodor kanonizal.
Osszead és kivon.
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(Kitantorog a sz0 a szambal)

Kitantorog a sz6 a szambdl,
alkohol szerves bomlasbdl.

A kérdés mindig oly avitt:

Ki j6zan és ki részeg itt?

Mert jOllehet, a sz6 is, mint

az alkohol megrészegit,

s iddvel, amig a sejtek birjak,

s az olvaso, s a kritika, s nyilvan
azok, akiket ugy szeretlnk,

a magany tarsat ki nem nyirjak.
Mondom magamnak, sokszor mondom,
hagyd nyugodni a billentiket,

de bennem ott, a mellkas romlo
zarkajaban, a véraram utjan,
sutan, sziszegve, sippal-dobbal, s
mi tagadas, nadi hegextl,

a varos, ahogy odakint IUktet,
megélénkil a szivverésben,

mert a sz6, alkohol a nyelvben,

a szo kitantorog a szambal,

ha rontas van (kint vagy bent) a rendben.
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(Level Laszloffy Csabahoz, valahova)

Onszorgalmi Jegykonyv c. verskétetem driigyén

Prébéalgatom. Nincs helyhatarozé. Szeretném elkillden
levelem, Neked. Sz6, volna tan, (cérnavékony, okdlszal,
O0szvér-sovany), képes arra, hogy athatoljon a e¥sek
opalos lvegfdldeken, tikdrivegtengereken, s az

€g kékjébe belebotolva bekopogjon, ahol Te vagy,

oda, mint harang botja, harang ércfalat kongatya, €
otthonokba, oda.

Prébéalgatom, nincs helyhatarozd6. Merre décégneka ho
futnak, hova kapaszkodnak helyszin felett a vebszart
Uzenetek? Hova kildjem el? Hol kétnek ki a féldszag
harangverések? Hol vagy? S hallod-e amit én kihels2é
Mibe 6ltbzzenek szavaim, hogy felisméikkt, mester,
kolozsvari J6b? Mert eltorte éleslaté szemiveged

a tirelmetlen, a furge jelen, hogy ne tudd elolvasn
Onszorgalmi jegyékonyvemet.
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(Tulajdonképpen)

Tulajdonképpen nagyon egystien kellene

latnunk a nagyon bonyolultat, mert a nagyon
bonyolult tgysem képes eljutni az irisz

mogotti agymedbe, mert csak az ihlet képes
dekodolni és értelmezni a bonyolultat,

mert ugyis kicselez, mint egy kdzépcsatar, mint egy
hamiskartyas, mint egy utcai bohdc, mint a vers.
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(Kattints ra)

A kolt6 végigsétal a Maros partjan, a gatsétanyon.
Siralyok vijjognak az églepéad, récék lubickolnak

a csendes vizfolyadsban, pancsol a nap. A betortiesgige
(varosba ko6ltoz6tt emberek otthona) ramered a meély
folyOpartra, az il parkanyan kikdnyokol. A kait
végigsétal a parton, nem vonul ki, csak sétal. Mgy mint
az oreg Climacug) elvonult az Anio volgyébe.

Onként s egymagaban.

Kopott kabatjat kigombolja, szélaramlik, horgaszok
hitvany kis székeiken tlve szemlélik a viz folyasat
hessegetik a récék rajat, vig halakat beetetnek.

Ebek koslatnak a parton, a batrabbak megnyaljakisun
a kol kezét, hizelegnek, vicsorognak a tébbiek.

A szerelmesek elvonulnak azek ala. Climacus
szamolgatja a lép6éfokokat, mindegyiken boldogsag
tanyaz. Eljut a harmincig talan.

A kolt6 sétal a Maros partjan, ezt a mai hapot is

beilleszti sajat szoftverébe, s felkinalja linkjét
ingyen letoltésre.
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(A szoftverben benne van)

Az anyanyelv is benne van a szoftverben.
Az anyanyelvvel valo jaték is benne van.
Benne van a nyelv torlésének a Iéiséige.
Benne van a felfit, aki ezt megteheti.
Benne van a téves mozdulat is.

Benne van a lathatatlanba athelyezés tetdgte.
Benne van a hely elfelejtésének rizikdja,
hova, melyik poros polcra keveredett el.
Benne van a potcselekvés lefsige,

a reklamdoémping gizelmének lehésége,

a rakkattanas tirelmetlenségének lébége,
a kulturakeresés leltetege,

a helyettesités lehitége.

Benne van az aramsziinet |giseige.

Es benne van (ki ne felejtsem) a hekkerek
ugybuzgalma is.
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(Még nem tudom)

A képerny hozzam szeglik,

amikor magamra maradok.

Etetem, mint fiséges kutyat.

Etke az én eledelem.

Még nem tudom, a gondolat

kikdnyokol-e az ablakon,

billentyiik érintésére kinyilik-e egy ablak,

hogy az éltet leved) bedramoljon?

Még nem tudom, az ablakparkanyon letorik-e
a muskatli virdga, amint szokott.

Még nem tudom, meghallom-e, mint Budai llona,
hogy ellenség Uti fel fejét s rabol a kérnyéken.
Még nem tudom, testét megfuroszti-e

vagy csak arcat obliti le

s labat mossa esti lefekvégteEuropa

s elhanyagolja-etzlobb testrészeit?

Még nem tudom,

versembe belesz6l-e a muskatli piros viragan
elreccsef fenytores...
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(Azt hiszed, szabad vagy)

Azt hiszed, szabad vagy, és bedlt6zétidkezeslabasaba.
Kint ragyog a nap, csatakos disznék, buta ludakiladgolhak,
eloskod poloskak, bamész tehenekjigggets méhek és
mindent szétragd patkanyok, egerek, molylepkék,

és parany baktériumok, sunyi virusok a Nap alatt.

Hagyod, hogy folyjék az i
(Dali 6rajan a szinek elkeverednek,
Te is a szinekben).

Anyad kozbenjaraséara a paradicsomoslada-sébgezisze@dsz
nyari kimives segédmunkara, (neki vannak kapcsolatai),
kitanulsz Uveg- és porcelan holmi rakoddé munkasnak,
megtanulod a motortekercselést és a munkanélkaliség
megtanulsz nem behodolni, nem segg nyalni az agyttniésoknek,
megtanulsz diplomazni és tanitani, asszonyt szeretn

Azt hiszed szabad vagy, és tudsz oriilni, bankaddérgebdni,
tudsz imadni, imadkozni, haragudni, félni,

es mindenek étt feledni,

masik varosba koéltozni, oficsial nyelven beszélni,
megtanulod helyed, rangod, vagyis a rendet.

Azt hiszed szabad vagy, és javitgatod kapudonat,zar
Jar az éra.
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(Az udvarhelyi ,A VERS”-hez)

»S gondoltam r4, kig szaz év utan,
Arcabaifz az Uj vilag sugara.”
(Aprily: A kor falara)

A narancssarga flizetbe
0sszejott kicsije nagyja.

Egyutt van a tanult s az inas,

a dédapa és az unoka,

a toklampas-farago s a langlopo,
a tizcsihol6 s a lampagyuito,

a régi felelmek bajnoka

s az Uj egok hordozdja,

mind hervadatlanizrakok,
kifosztottak és gazdagok,

akik kerulik a tésztokat.
Egyszetien csak 6sszedl itt,
mert riasztott P. BUZOGANY,

s mostan egyutt poroszkal itt
sziporka fényben, s fénytelen,
aki keresztet hordott mar, vagy
még kinek valla még és,
rimkerged, rimkerub,

munkan éheks nélkili,
zenebolond és botfiil

Kibontjuk guzsszarnyainkat,
mint az ebddk, s arctalan
Olelink fenyves tajakat,

és agyainkban a draga kedvest.
Koldus dédapak, lathatjatok,
kik ott Ultok az egy irdnyban
lato kémleb ablak mogatt,
egyitt, s mulhatatlan kedvesen,
mi is vagyunk, s mi is jovink,
fogadjatok majd rendesen.
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(A fedélzeten)

»,Méasmilyen minden hely.
Minden helyzet masmilyen.”
(Sziveri Janos)

A fedélzeten papircsakoé kalapot viselek.
Elvinné a szél a kalapom,
(rajta hetyke kakastoll).

Fegyver (br, kard) nem l6g a derekamon,
csak 0sszerepedezetirbvem szoritom
gerincemhez csont-kozel.

O, és ha a nadragszij elszakad?
Amit tartott (a nadragom) a bokamig
leszalad.

Mert ugye nemcsak ringat,
reng is a fedélzet.

A Nap fizzel ég

s arcomon adry

néha elpirul.

Kialtom ilyenkor: a palastomat, @m,
a kdpenyem!

Vajon meghallja-e?

Eleg kdzel van-e még?
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(Le kellene vedeni)
M. S-hez, Udvarhelyre

Bizony, ittdk a teat rummal,

€s a tancparketten a rumba
divatozott a nagyik, dédek
koraban, s mint most a vének,
eljartak a teatrumba.

Bizony, a fenti rimes jaték
enyém lehetne, de a mase.
Le kellene védeni tistént
minden kol6k nemes nyelvét,
ha mar a piac ily ajandék.

Bizony ajandék s még milyen!
A koltok szive sértelen:
nem kér senki egy garast sem,

mert a vers, mint zsakban a sz6g,

ha nem szil6éd meg sziven dof.
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Var-Lak

(Kedeinél, kavesziinetben)

Kedeinél, kavésziinetben,
belehasit a végtelenbe

a szépség rendje, az értelem,
S pernyéz pavatoliizeben.

Nem is értem, hogy lehet, hogy
igy hull a fény az elfeledettre,
onnan, a bonthatatlan &fip

és sziporkazik dnfeledten.

Mint keresztfa az 6don kertben,
kidol belblem minden odvas
rovidlatas, mi reményit foszt,
Kedeinél, a miteremben.

(Mdteremben)
Kedei Zoltannal

Santa angyalok bicegnek
keresztil-kasul a vasznon,
belelépnek a festékbe,

s lelépnek a palettardl,
vaszoningekbe oltbznek,
fénydrotra kiteritkeznek,

€s ujjong velink a délutan,
most is, mint tavaly nyaron.

(Portré)

Kedei Zoltanrol

Barkajaba gyijtotte, mint Noé, a lehéségeket.

Nem tébbet, csak amennyi a §inz kellett s illett.
Vigyazott arra, hogy el ne sillyedjen, s igy lett:

Parany sulyokkal rakta ki a beramazhaté messzeséget
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(Ez maga a Fold)

Kedei Zoltan: A zuhanas okéara fény deriilhet c. ladpe

Maga a Fold kering
vellnk,

erddk dlelnek,

vizek itatnak,

vadak utunkat alljak,
zsebmetsik,

idegen atonallék.

Kering veliink a Féld,
barataival, elleneivel,
és uralkodunk,

és szenvedunk,
renduletlendl.

Eszrevehéien
sokan vagyunk
és szarnyalunk,

és el vagyunk...
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(A roka meg az ordas)
Antoine-ra gondolva

Szelidits meg!

Most az ordas kérte.

Az ordasnak is helye van a mesében.
A Kis Herceggel tovabb ment a roka.
(De ravasz!)

Szelidits meg, de ne tudja a roka!

Kérlelte a Kis Herceget az ordas,

de féltette tekintélyét, mint altalaban az emberek,
(no meg a pletyka),

bar egyre kevésbheé ttiinek egymassal.

A Kis Herceggel farkasszemet nézett a farkas,
mik&zben immar orditotta a sunyi dég, hogy
SZELIDITS MEG!

(De eBszakos, embernek farkasa!)

A Kis Herceg (duhét palastolva)
Exupéryre nevetett.
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KONYVB OL KIHULLT PERCEK

(Konyvbaél kihullt percek)

Mint naplébdl, egy-egy konywd kihull a perc,
ha follapozom,

egy fekete tulipanszirom,

vOros rozsa (rozsdas-fekete vér)

sargaba szedult margaréta.

Emlékezz ember, ne felejts!

Tulipanszirom, tehat tavasz,

de miért fekete (ravasz)?

O lenne az 6sztén ébredése(?)

S a rOzsa -6trozsda-fekete,

de mintha vér a $Zz szemérmén,
jel, hogy innen minden szenvedély
halalkomoly jaték, nem mese.

Es a megsargult fehér margaréta?
Rétek zaloga, 6lemnek oly jo.

O tehette a konyveim kozé.

Es most én lapozok a konyvben.
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(Fakulo kep nagyaparal)

Utoljara ezerkilencszazhatvandtben lattam

és elment. Nem hagyott maga utan pénzt, vagydiyafa
fiokban rejtegetett kéziratokat, létfontos
levelezéseket (nem foglalkozott haszontalan
dolgokkal, mint pl. gyjtés, naploiras, kapcsolati
toke, miegymas), sem régi, 6nmagat igazol6
pecsétes dokumenteket, mondjuk egyezkedéseit
a roman tanitoval, miszerint lehetne CRISTO
gyermekei s az allami oktatas érdekében,

de KRISTOF maradt (ezerkilencszazhuszonnégyben).
Maradt utana mégis valami. Andras és Lazar

(és Péter is, akit koran elvitt a tiledsz), és

Jula és R6za meg Anna, mind egyfe&r

Andréas,6 valami rendszerkiszolgald néptanacs-
elnok lett, és 6sszesen nem is tudom hany unoka,
s a helye a katolikus templomban, az orgona
mellett, az el§ padsorban, melyet valaki nyilvan
elfoglalt azota, (a falusiak hisznek, biznak

és remélnek, jarnak templomba, unatkoznak), és a
személytelen kapcsolat kbztem és kozte a dicsér-
tessék nagyapa-szervusz tzemmaodban. Olvdsott,
csak az Hire cikkei érdekelték. Otvenhat

utan s késbb is végig hitte, benne a joel

van (el lesz) rejtve, rejtegette is egy poros zugba

a négy év zaszlajat, hatha, de j6tt a rdk, hamarabb
mint a remeényei, rozsdas vasznat, s szineit feje
ala kérette-tetette, nyilvan titokban, hagyjon
valamit hagyatékul, hetvenharom esztendeje
koporsoba zart zalogat, ennyit, ennyit...
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(Furge macska ugrik at)

Mindig a kapucsertggombja...

Idétlen igény kutatni,
barét jar-e erre, itt?
Eb a megmonddja.

Goromba sz6t sz6l a szam.
Az eb is mogorva.
(Régi cimbora odabenn).

A nyugalom a kiralyokeé —

mondom magamnak biztatasként.

A kapucseng gombjat végull is
megnyomom.
(A csend hangja tovaoson).

Goromba sz6 szél: KI AZ?
A nevemet be kell mondanom,
(folyton be kell mutatkoznom)

Jaj, te vagy? — Alig ismerlek meg!
(FUrge macska ugrik at koromon)
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(Csobbanhatna, de éppen nem megy)

Azon nyomban elered.

Laskaban hullnak a falevelek.

A béka belebandukol

az arokba, ott a viz megallit.
Csobbanhatna, de éppen nem megy...

Dudol kényelmesen a szél.
EsSre var a csond s az ember.
Most olyan ez a délutan,

mint azir a hegy mogott:
lépned kellene, jél tudod,

de nem lépsz éte, se hatra,
nehogy beletantorod) a tjba...

Tehat e csendes délutan
kimos agyunkbdl sok szemetet,
ragacsos ligamentumot,
ha majd helyreall a Iégnyomas,
ha megpattan az ég s elered...

De most csak sunyi késadis:
dudol kényelmesen a szél,
még csendes, de mar kavarog,
s szemedbe szall, mit felkavar.

(Hat tényleg nincs Uj a nap alatt?).
S hogy gond ne legyen, pénteken
a szemetesek ismét jonnek,
elviszik, ami fennakadt,

ha nem felejted el kitenni.

A tobbit elmossa az és
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(Ropogd harmat)

Talpam alatt ropogd harmat.
Serény léptekre késztet,
mint mikor a megalléban
indulasra kijelez

a busz pislogoja,

kilépni, futni, elérni,

nem lemaradni.

Egy kis meleg s méaris

minden csupa latyak.

Gyorsabban valtozik vizzé a harmat,
mint konnye a fajdalom.

Ropogodszvégi harmat
szétterdl.

Félelmeibe 6rém vegyll:
de még csak szeptember.

Néhany ember még elcsoszog,
amig menedéket kér a tél.
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(ljedt dérverésben)

Satnya fénysugarak napoznak a kertben.
Vézna flvek hajlott rengetegéldc

fak tovére hullott 6t falevelekre.

Arvan asit még az agak kozt a létra,
egy-egy elbujt dié, vacogo birsalma,

mit otthagyott még a gyumolcslopo szajha.
Darab vécépapir a nyarvégi emlék,

(itt jart ismét lopni a kozosseégi vendég).
Megint nyari almok készttinek télre,
bujalkodnak még az ijedt dérverésben,
gereblye fogai harapnak avarba,

s elteszi bajat a kert, j6vtavaszra.
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(Jatszi hangok)

ne mualj mégiszém
szolits — itt vagyok
kertem meg kéklik
agon a szilva
husaban duzzad

zamata szamban
izekre oszlik

de szél kel s foszlik
agrol a sarga
lombkatedralis

agak kozé &
napsugar pasztelljén
fénykévék hdrjain
madarak éneke

S a csendet felveri

estébe rantja
takarodoba

madarraj hangjan
estébe kullog

a szekesi t4;
csendes estre készl
a harang hivasa

s pazsitra szenderul
Zizzerd avaron

a lombok hullasa
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(Egy cimborahoz)

Kocogni kéne baratom, Gabor,
hetente legalabb kétszer,

ajanlom,

magamnak is haponta mondom,

el kell jutni a szivveréshez,

és almét dugj az Ures zsebbe,
hogy mikor lelilsz a pad szélére,
vagy a kutyaurulékedife,

kenhess vitamint az oxigénre.
Néhany percig Ulhetsz a padon.
Vigyaznod kell mar, megszédulhetsz,
oda lustulhatsz, meg idilnetsz,

és vidd magaddal asszonyodat,
(tulajdonképperd szokott

eléallni az otletekkel),

6 noszogat, hogy ma reggel megint
kocogni kell,

(az éjszakat végig pihentem),

nincs semmi ok a lustasagra,

évek égnek az erek falara.
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(Memoar)

A szamovarbol kiengedik &mgt,

mint belekldl az erjedt uborkat.
Katonak a tundrarol. igy szoktak.
Kiengedik a ¢zt,

mint a macskat,

leengedik a puskat,

mint bor utan a kocsmarost,
kiszellbztetik a vodkat,

mint tivornya utan az agyat,

leeresztik a lanctalpak levé&ét,
pontosabban fogalmazva rugétlanitjak,
mint a tankot,

kibelezik a csapatszallité csukloszerkezetét,
mint a karorat,

lepalljak vallukrél a paszomanyt,

mint az asztalrol a kenyérmorzsat:
Megallni!

A szamovarbdl kiengedik a “sarga paiatj.
Kapcaikat szaradni kirakjak.
Becsukjak a kocsma vasazott ajtajat.
Zarora.

Becsukjak az orokdt.
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(Uvegfakon)

Megallnék az tvegfakon,
ezust réten, harang tornyan,
megallnék, de vezényszora
tovabb visz a bolond éra.

Am a tekintetem mégis
megtapad egy avitt targyon,
egy szép arcon, egy dus agon,
perc se jut a képzeletnek,
varni nem hagy a felhdzott
stopperora, bolondéra.

Dobban a sziv. Meg is allhat
menet kbzben, de még varhat.
Nézd csak! Ni csak! Es valoban,
ahogy nézem, ahogy latom,
tveggé lesznek a lombok,
ahogy az éqg felé futnak

again a diofanak.

FOonn az égben didk helyén
madarak Ulnek csendesen,
libikdkan ringatédznak,

ott fenn, egek fatyolaban,
novemberi elmulasban,

s mintha meégis minden sulya
szivem melegébe bujna.
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(Két zsebedben)

Fekszel a sarga avaron.
Fekszel a sarga agyagon.
Szemhéjad résén az érd
furtjebe mar a levey
Bellnek alad, tehernek,
olomszennyezett levelek.

Helyewl elbillen a taj,
fekete folt ében homaly.
Fonakjat festbsz s tavasz,
flgét mutat a nyari nap.

Fekszel a sarga avaron.
Fekszel a sarga agyagon.
Részedet kéred a tajbol.
Részedet kéred a mabol.

Neked a fold, ha kék, ha zold,
rozsdavoros, de anyafold!
Tested alatt a dombtet
szivedben kies tentiet

Fekszel a sarga avaron,
fekszel a sarga agyagon
zsebedben csecsebecsékkel,
tegnapi jatékszerekkel,

rajtuk felejtett kezekkel,

rajuk feszib kezekkel.



(A kereszt)

A kereszt, amit tartott a tarkdm,
Val6jdban az volt az én lantom:
vele mentem fel a Golgotan.

A kereszt, amit tartott a tarkdm,
sokszor olyan volt, mint egy igénycolop
a magassag és a mélység kozott.

Gondolhatnam, ha igy kijutott,

bar szépen éltem s panaszra nincs okom,
vigyen tovabb az iras kényszere,

sulya is enyhdl,

letdredeznek réla darabok.
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(Sebaj)

A lavor viz

s a tenger kozott
szinte nincs is
kilonbség

itt is, ott is
hajora szallunk,
és ringatézunk,
és bant a vihar.

A batrakat

a tenger hivja,
a latvany ott

a messzeseégq,
a lavor vize
sokszor épp

a guta edl
menedék.

Csak lasd

a partot,

ez a lényegq,

mind iddlovagok
vagyunk,

sebaj,

meggornyed a hatunk,
ha a sdrényét

fogva

tartjuk.



(Kicserélnéd, de nincs mod ra)

Egy ideig alig telik az id, de a didfa ndvekedik.
Egy darabig nem is létezik azidcsak este lesz,
vacsorahoz szolit az anyadladsziti a furdvizet,
torulkozot, sampont, meleget, és megagyaz,
még olvasol az agyban egy kicsit,

és varod a reggelt.

Egy iddben érdekelni kezd maga as:id

a randevukat lekésni nem tanacsos, nem is illik,
és allanddan azt érzed, hogy ajttedd all6 vizsgaidra
nem volt idsd felkészini.

Aztan szamolgatni kezded a perceket,

allanddéan azt kérdezed: hany 6ra?

A nutricionistak ajanlgatni kezdik a didbelet,

a medikusok a pirulat meg a mozgast,

és elpirulsz, ha intim dolgaidrol kérdezgetnek radebben.

Persze személyi kartyadat is jo polgéari dntudattal
kicserélnéd, de nincs méd ra 2065-ig.
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(Sirok, nagyon faj)

Pistuhoz

Annyi idéd volt,

csak annyi idd volt,

ma csak annyi i6d volt, hogy medfzted a kavét.
Megfozted a kavét és arcod elfehéredett,

arcod elfehéredett és belerogyott tested a fotelba.

A sziréna hangja elkezdett babusgatni.

Az ég egész nap sirt, majdnem egész nap.

Ami az egésznapi ébdl hianyzott, szemeink Kipotoltak.
A helikopter nem szallt fel ilyen viszonyok kozott.
Tegyétek a dolgotokat, nem félek, mondtad.

Ahogy tavolodott a szirénahang, Ugysidott utcank zsongasa.
Blgott a gerle az agon, fecske cikkant a Békénittfol

A hely, amelyet reggel lattal, a terébé koltHzott.

Miért nyitnak kaput a féldbe?

A fénybe szolt az igéret.

Gyergy6, 2016. janius 3.
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(Masodik napja)

Masodik napja mar,

hogy kilén szamlat nyitottal,
megtagadtad az egészségbiztositast,
az addfizetést, a leszazalékolast,

a varakozast és a szerelemkotést,
kikottetted az aramot, a szenvedést,
az internetet,

nem fogadod a postét,

nem veszed at masodrdnallampolgari
kotelességeidre figyelmezietelszolitast.
Nem mondasz véleményt, hogy ki képviselné
jobban, de egyaltalan,

varosod, melyet Ugy szeretsz.

Lefekudtél és varakozol.

Anyaek is varakoznak, mind a ketten,
oregen.

Megfozték a kavét.

Te buszkén kihtztad magad

és csak mosolyogsz,

mozdulatlan.

Kihtl a kavéd...

Az égen szikrdznak az udvaron hagyott elektrodak,
az este nem raktad el,
holnap is nap van.

Szakad a zapor.

A fekete e8ernybk semmit nem héritanak.
A foldbe kaput vagtak.

A kapu ebtt mossa a kavicsot azées

76



(A belathaté messzeség)

,EZ az este az 6sztonosség
teljes hangjat jelenti végre.”
Laszloffy Csaba

A belathaté messzeség szava a VEGRE.
Visszakéredzkedni prébal ilyenkor, néha,

,az 0sztonosség teljes hangja”, (zarévonalak
follazulnak, sikok megrepedeznek, szilank-
fénytorést szenvednek és Ujraszebdrek,
mint Dora Maar arca s P. P. csinytevése.)

llyenkor, néha 6zonvizek vernek, tizek
tombolnak, viharok szakadnak, megrepednek
foldek, s folzaklat a valahova tartozas

teljes csendje, kétely csendje, nyakba akasztott
kulccsal sétalva az estéli figjgertben.
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(Sargulo kovek)

Mar jaliusban

sargulo kdveket dobalnak
utadba a dus falombok.

A falevelek Bt serege

sirreg a szélben mar juliusban,
vérebek csaholnak,

s kdzben éatfesti magat a jarda.

Felrbppen a madar,

ha csosszan,

ha zizzen a Iépted.

Mi var a katnal?

Mi var az ut talso oldalan?

Netan a nyari aratasbol megmaradt
pelyva?

Fakulnak s ritkulnak a szinek
mar juliusban.

Felroppenek a madarak,
keringenek a varjak,

€s megriad a rog.

Mar dal se szél, csak
halkan szakad a gerle-ének,
pedig csak julius van,

pedig még hatra a nyar.
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(Felig megirt level)

Sarga fogai
k6zé beszorit adsz.
Béka s golyaas.

Avart kavar a
szél. Félig megirt levél
hull cafatokra.
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(Ahogy igy fekszem)

.Szarba szokkefben a létll kilogsz”
(Sziveri Janos)

A 1étbdl kilbg az alom,
kezem a szivverésemen,
elkoppan szemem, s ahogy
igy fekszem, kiarusit.

Az ordban kopog az &
(kifutna a ketye§ létbol),
ébresztget, de még alszom,
mellettem éber Moirak.
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(Harminchat hét felett)

Mint a kontyfi a zsiros hajba, most belestippedek a
kovetked napba. Mar délre harangoznak, csorompéinek
az edények a konyhan készébedhez. Villamgyorsan
emeésztek még, az étek nyujtézkodva csuszik asitasba
Szemhéjam faradt, racsuszik szemgolyomra. Karjaim
kinyujtom, nyujtézkodom. Szerveim mintha lazadngnak
hogy még csak dél van s mar eltelt a nap.

Harminchat hét felett mar laz van, és ,minden lkdsmsziven
ut”. Fent holl6 koréz, belat air mogé, kihivas lehet
azuri naszra.

Mert felszokik a laz, Uram, mikor mar délre harangak,

s mar csorompoélnek az edények a konyhan késtiddhez.
Heget vdj a laz a testen, holld kér6z a szervelttol

és léket vag az agykutacs is, mikor minden panéka
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(Hiany)

Az elsH

lépés

pont olyan,

mint az utolso,
csak

a taps marad el,
s az Oled karok.
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(Ha lehullok)

,Sz0ltam sarban hevérleveleknek,
vigyazzanak, ha elesem”
(Elekes Ferenc)

Ha lehullok,

az élted foldre esem,
ahol a boldogsagot
keresem,

mondja a levél,

S tudva tudja,

mint a betivets,
hogy addig lehet
boldog,

amig le nem ér

a foldre,
szabadesésben.
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(Nem elég)

Eluldogél még

(hol Gltem én is)

a fotelban az ADN-m.
Szemlél,

fol-folall,

kinéz az ablakon a térre,
tikkadozik

a kinti fény miatt
(belevillan tekintetébe).

A kivagott fak

csonkjain
szénmonoxid-dus a levég
kibetiizi

€s beviszi a gépbe

amit a vegyulekél kiszemez,
€s mindent 6sszead

a volttal

a winchesterben.

Ez mar Te vagy.

A nap mankotlan
kapaszkodik felfelé,
(azirbe),

rajta csiing

legalabb 6tven fénykéve,
hatvan,

nem elég!

Legalabb fele

még kéne

az ezustszinbetikre.
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(A kérdes)

Mint az el$ szletés,
olyan allapot lehet

a megoregedés. El-
hozza a gyermeksirast.
A hallgatassal sokkol.
Elhallgatja (mikdzben
belizemeli) Mozart
Requiem-ét. Te Deum*,
dics és panaszaradas.
Egy kis zsarnoksag is.
Es a kérdés: MIVEGRE?

* Anton Bruckner, Op.45
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(Itt &llok)

Harom az egy:
szabadsag,
szerelem,
jarom.

Lehetne bohémabb,
idétlenebb,
ALOM.

Varom,
simogasson,
Oleljen,

becézzen a parom.

Egy a harom:
szabadsag,
szerelem,
jarom.
Maodjaval hitem.

Nem Hi bele, semmibe.

Lehetne bohémebb,
idétlenebb,
szebb.

Nem banom.

Masképp, masként csinalni
nem tudom.
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Kérdésre kérdéssel

Albert-Lérincz Marton makacs kérdézmeg akkor is inkabb kéégelet sejthetiink
mondatai magott, amikor igazabdl nem teszi ki, csajketi — azzal, hogy versei sose
adnak valaszt, inkdbb csak gondolati iranyt jelknmindenek dltt az élet nagy
kérdéseivel vivodd, gondolkodd embernek.

Amilyen a kol maga.

Lépésol 1épésre tanui lehetlink, ndibis allnak Albert-L6rincz Marton szerint a nagy
élet-kérdések.

Mindenek ebtt az ontologiai gyokerek érdeklik: miként, réikés mikor lettink, mi-
lyen kordimények kozott és orokseggel kerultinkféapre, bolcénkbe, gyermek-
korunk fészekvilagaba?

A kolté érdekbdése természettudomanyosan sokoldalu. Lirai regesmem egyhara,
de motivumaik 6sszefliggnek, szorosan egymasbakiddsek, egységes folyamatba
rendednek. Nem merevilnek logikai lancca, de koncentrikdigkbe rendeidnek
€s egymastdvitve allnak a kotetépités szolgalataba.

Szerkeszti minéségben is inkabb szives olvaséjaként igyekszerkdafgini ebben a
sokunk szamara tanulsagos és jelentéses vilagbameszetes, hogy ennek hatarait a
hozza kdzel 4ll6 személyiségek és a velik kapeasoiEimények, gondolatok, megér-
zések hatarozzadk meg. A ciklusok természetesenirskegységbe, s van, amikor
egyenesenifzért alkotnak, amikor egy-egy vers nem él 6nalitet| viszont nélki-
l6zhetetlen kdve egy jol eltalalt épitménynek.

Az identitas, a kodti 1ét, a ,mi végre” szlintelen megkisértése és kbavjellemaen
vonul végig Albert-l6rincz Marton lirai gyakorlatain. Az adott és kapeélaszok
nem elégitik ki, mindig akad egy Ujabb kérdés, anarlegjobb tovabbi kérdéssel
valaszolni, amig az ember el nem éri a titkok titddfészkét. De mert az ilyesmivel
még senki nem talalkozott, megmarad az alkot6 etétlenség sovargo vilagaban.

Ez az az allapot, mely verseinket életre hivja...

Csikszereda, 2016. szeptember 11.

Cseke Gabor
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A szerdrol

Albert-Lérincz Mérton, egyetemi docens, K§lt1951. december 10-én szu-
letett Karcfalvan. 1963-ban szileivel egyutt aftelgett Gyergydszentmiklosra.
Itt érettségizett. 1976t Marosvasarhelyen él. A kolozsvari BBTE-en szerzet
bdlcsészdiplomat, majd ugyanitt doktori fokozafotnarosvasarhelyi Sapientia
EMTE oktatéja. Verseket a ‘80-as évgltozol, rendszertelendl (Ifjimunkés / Ifi
Forum), marosvasarhelyi Népujsag Muzsa mellékIBfSZ Szabad Szombat
irodalmi oldala, kolozsvéari Szabadsag dretc. melléklete, Varad, lrodalmi
Jelen, Erdélyi Toll, A Vers, Helikon, Magyar Naplégria, Liget, Kis Lant,
Naput. Verses kotetei: Mondom magamnak, Pro Priati& 1997, Onszorgalmi
jegyskonyv. Szabad ritmusu versek, Magyar Elektronikumyitar, 2016
(http://mek.oszk.hu/15400/15425/15425.pdf). Onlirelalmi lapok is kozlik
irasait (Kalaka, Kafé Bnix, Surlott Gradics). Néhany irodalmi antologiaben
szerepelt (a gyergyészentmiklosi TalalkozasokTdlalkozasok 1V, a Hodméz
vasarhelyiOszikék 21, a szolnoki Feriku 2012, 2013). Szakmaikenységét
négy konyv, egy szerkesztett kdtet és tébb tudattanulmany jelzi.
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